
Veterinary surgeon/Sender Farmer

Please tick box(es) for test(s) required
PCR examination
PCR examination

Pathogen typing (PCR)
Pathogen typing (PCR)

Pathogen typing (Genome sequencing)

Pathogen typing (Genome sequencing)

Additional special examinations are possible on request

Additional special examinations are possible on request

Remarks:Remarks:

Invoice to: Results to:

Name:

Street:

Postal code / city:

Phone:

Fax:

e-mail:

Sampling date:

Material:

Signs of disease:

Sender
Sender

Farmer
Farmer

by e-mail by e-mail
by Fax

by Fax
by Post by Post

Number of samples:
Age:

Breed:
Species:

Date

Veterinary surgeon/sender

LDG Laboratory Diagnostics Germany GmbH

LDG Laboratory Diagnostics Germany GmbH Abschnede 64  |  27472 Cuxhaven  |  Germany

Phone + 49 (0) 47 21 707 0 | Fax + 49 (0) 47 21 707 267 | Email info@labdiag-de.com | Web labdiag-de.com

Our general terms and conditions apply. They can be found on our website.

Invoice recipient (if not veterinary surgeon/sender)

Fowl adenovirus (FAdV)Avian encephalomyelitis virus (AE)Avian influenza A virus (AI)Fowl poxvirus
Avian leukosis virus subgroup A/B/D (ALV)Avian leukosis virus subgroup J (ALV−J)Avian nephritis virus (ANV)Avian orthoreovirus

Avian rhinotracheitis virus type A and B (ART/TRT/AmPV)
Avibacterium paragallinarum (Coryza)Campylobacter jejuni/coliCampylobacter hepaticusChlamydia spp.

Egg drop syndrome (EDS, Adeno 127)Duck hepatitis virus
Erysipelothrix rhusiopathiae (Erysipelas)Gallibacterium spp.

Infectious bronchitis virus (IB)Infectious bursal disease virus (Gumboro/IBD)Infectious laryngotracheitis virus (ILT)Marek's disease virus (MHV)Marek's disease virus, vaccine strain "Rispens"Marek’s disease “field strain”Mycoplasma gallisepticum (Mg)Mycoplasma synoviae (Ms)Mycoplasma meleagridis (Mm)Newcastle disease virus (NDV)Ornithobacterium rhinotrachealePasteurella multocida
Herpesvirus of turkeys (HVT)Reticuloendotheliosis virus (REV)Riemerella spp.

Salmonella spp.
others: _______________________________Avian Gyrovirus 2 (AGV-2)Hepatitis E (BLS, Hepevirus)

Infectious bronchitis virus (IB):All serotypes
Massachusetts
Italy

D-274

4/91 (793B)
China QX
D-1466
Variant 2

Avian Influenza hemagglutinin−typing:H5

H7

H9

N-type

Avian orthoreovirus
Fowl adenovirus (species and serotype)Infectious bronchitis virusInfectious bursal disease virus (differentiation of field and vaccine strains)

Mycoplasma gallisepticumMycoplasma synoviae
Newcastle disease virus (incl. cleavage site determination)
Differentiation of bacteria via 16S-analysis

other typings (PCR)
Escherichia coli: Determination of virulence genes (aerA, CoIV, irp, tsh)

Enterococcus spp. Typing: (E. faecalis, casseliflavus, faecium, hirae, cecorum)

Clostridium perfringens typing (α-, β-, ε-, ι-, β 2 - toxine and cpe enterotoxine)
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SAMPLE SUBMISSION FORMPCR examination

Hinweise für die Hinweise für die 
Verwendung von Verwendung von 
FTA-Karten für die FTA-Karten für die 
PCR-DiagnostikPCR-Diagnostik

Befolgen Sie bitte unsere Empfehlungen Befolgen Sie bitte unsere Empfehlungen 
für die Verwendung von FTA Karten: für die Verwendung von FTA Karten: 

Die Verwendung von FTA-Karten ist eine einfache Möglichkeit Die Verwendung von FTA-Karten ist eine einfache Möglichkeit 
um Proben für die PCR-Diagnostik an unser Labor zu senden. um Proben für die PCR-Diagnostik an unser Labor zu senden. 
Die Oberfläche der FTA-Karten ist so beschaffen, dass das 
Probenmaterial aufgeschlossen und die freigesetzte Nukleinsäure 
geschützt wird. Die Proben können ohne zusätzlichen Aufwand an 
das Labor geschickt werden. Wir empfehlen die Verwendung von 
“FTA classic cards”.

Die FTA-Karten sind für unser gesamtes Erreger-PCR-Spektrum Die FTA-Karten sind für unser gesamtes Erreger-PCR-Spektrum 
geeignet. Für den kulturellen Erregernachweis eignen sie sich nicht.geeignet. Für den kulturellen Erregernachweis eignen sie sich nicht.

LDG Laboratory Diagnostics Germany GmbHLDG Laboratory Diagnostics Germany GmbH

Abschnede 64  |  27472 Cuxhaven  |  Deutschland

Telefon +49 (0) 47 21 7070 | Fax + 49 (0) 47 21 707 267
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Lagern Sie die FTA-Karten trocken und dunkel. Um eine Lagern Sie die FTA-Karten trocken und dunkel. Um eine 
Kontamination der Karten zu verhindern, muss der Kontakt zu Kontamination der Karten zu verhindern, muss der Kontakt zu 
Tieren und Gegenständen, die Teile von Viren und Bakterien Tieren und Gegenständen, die Teile von Viren und Bakterien 
enthalten können (z.B. Impfstoffe) vermieden werden. enthalten können (z.B. Impfstoffe) vermieden werden. 

Tragen Sie bei der Verwendung der Karten immer Tragen Sie bei der Verwendung der Karten immer 
Handschuhe. Um die Oberfläche der Karten nicht zu Handschuhe. Um die Oberfläche der Karten nicht zu 
zerstören dürfen die Proben nur auf die Karten gedrückt zerstören dürfen die Proben nur auf die Karten gedrückt 
oder getropft und nicht gerieben werden.oder getropft und nicht gerieben werden.

11 Allgemeine Empfehlungen:Allgemeine Empfehlungen:

Tropfen Vollblut pro Feld auftropfen.Tropfen Vollblut pro Feld auftropfen.22 Blutproben:Blutproben:

Drücken Sie die Schnittfläche eines Drücken Sie die Schnittfläche eines 
Gewebestücks in ein Feld auf der Karte.Gewebestücks in ein Feld auf der Karte.

44 Gewebeproben:Gewebeproben:

Es muss ausreichend Flüssigkeit am Tupfer haften. Ansonsten Es muss ausreichend Flüssigkeit am Tupfer haften. Ansonsten 
wird nicht genug Material auf die Karte transferiert. wird nicht genug Material auf die Karte transferiert. 

Drücken Sie den Tupfer vorsichtig auf die Karte und rollen Sie Drücken Sie den Tupfer vorsichtig auf die Karte und rollen Sie 
ihn aus (nicht reiben).ihn aus (nicht reiben).

33
Tupfer:Tupfer:

Lassen Sie die Karten gut trocknen. Vermeiden Sie dabei eine Lassen Sie die Karten gut trocknen. Vermeiden Sie dabei eine 
direkte Lichteinstrahlung. Beschriften Sie jede Karte mit der direkte Lichteinstrahlung. Beschriften Sie jede Karte mit der 
Bezeichnung der Probe (z.B. Stallname und Herdennummer). Bezeichnung der Probe (z.B. Stallname und Herdennummer). 

Schreiben Sie die gewünschten Untersuchungen auf Schreiben Sie die gewünschten Untersuchungen auf 
ein separates Blatt und geben Sie die Karten und das ein separates Blatt und geben Sie die Karten und das 
Anschreiben in einen Briefumschlag. Am besten schicken Sie Anschreiben in einen Briefumschlag. Am besten schicken Sie 
die Proben umgehend an uns.die Proben umgehend an uns.

55
Probenversand:Probenversand:

GERGER

PDFPDF
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